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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all functions of 
the device.

 
Pred čítaním si odklopte stranu s obrázkami a potom sa oboznámte so všetkými funkciami prístroja.

   
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschließend mit allen 
Funktionen des Gerätes vertraut.
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Introduction

Information about these operating instructions
Congratulations!

With your purchase you have decided in favour of a high quality product. 
Familiarise yourself with the product before installation and before taking it into 
use for the fi rst time. In this regard, please read the following assembly instructions 
and safety notices with care. Use this appliance only as described and only for 
the specifi ed areas of application. Retain these instructions for future reference. 
Please also, pass these documents onto any future owner(s) of the product.

Copyright
This documentation is subject to copyright protection.

Any copying or reproduction of it, including as extracts, as well as the reproduction 
of images, also in an altered state, is only permitted with the written authorisation 
of the manufacturer.

Intended use
This round barbecue is intended exclusively for the preparation of grilled foods.
It is suitable only for use outdoors. This round barbecue is intended for use only 
in domestic environments, not for commercial applications. 
No liability will be assumed for damage caused by misuse or improper handling, 
the use of force or unauthorised modifi cation.

Claims of any kind for damage resulting from unintended use, incompetent 
repairs, unauthorised modifi cation or the use of unauthorised spare parts will 
not be accepted.

The user is the sole bearer of the risk.
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Safety

This section provides you with important safety information about handling the 
device.

The device complies with the statutory safety regulations. 
Incorrect usage can lead to personal injury and property damage.

Basic safety instructions

  WARNING

Risk of burns

1.  Place the round barbecue on a secure, level and fi rm surface during use, 
otherwise it could tip over.

2.  CAUTION! Do not use spirit or petrol to ignite or reignite the grill! Use only 
ignition aids that comply with EN 1860-3. The defl agration could cause an 
uncontrollable development of heat.

3.  ATTENTION! During use, the round barbecue will become very hot and 
may not be moved, otherwise it could tip over.

4.  ATTENTION! Keep children and pets well away from it!

5.  When grilling, wear appropriate grilling gloves and use grilling tongs.

6.  Never leave the round barbecue unsupervised when hot.

7.  Allow the round barbecue to cool down completely before cleaning it.

8.  Never use water to extinguish the glowing charcoal.

  WARNING

Risk of suff ocation!

 ► CAUTION! Danger of carbon monoxide poisoning. Never operate the grill 
in an enclosed space, but only outdoors! 
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Scope of delivery / part names

 1 x handle for hood
2  3 x ventilation plates
3  1 x hood
4  1 x cooking grill
5  1 x handle for cooking grill
6  1 x charcoal bowl
7  1 x fi rebowl
8  3 x bracket closures
9  3 x brackets 

10  3 x support legs

This operating manual

Assembly material

 A  B  C  D  E  F

M6x60

1x

M6x30

3x

M5x10

4x

M3x10

6x

Ø6 x 25

3x

Ø6 x 16

1x

 G  H  I  J  K  L

Ø6 x 12

3x

Ø5

4x

M5

3x

M3

6x

M6

1x

M5

1x

 NOTE

 ► Check the contents for completeness and for signs of visible damage.

 ► If the contents are not complete, or are damaged due to defective packaging
or through transportation, contact the Service Hotline (see chapter Service).
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Assembly

Preparing for assembly
Allow yourself plenty of time to assemble the round barbecue. Find a level work 
surface about one to two square metres in size. Remove all individual items from 
the packaging and place them where they are conveniently handy.

Required Tools

Phillips head screwdriver

Open-ended spanners width across fl ats 5,5 mm, 
width across fl ats 8 mm

  WARNING

 ► To avoid possible injury, the screw heads should always face outwards. 

Step 1
 ♦ Screw the handle  to the hood 3  using bolt M5 x 10  C , washers 

Ø6 x 16  F , spring ring Ø5  H  and wing nut M5  L . 

 ♦ Secure the air vent 2  to the hood 3  using bolt M5 x 10  C , washer 
Ø6 x 12  G , spring washer Ø5  H  and nut M5  I .

 C

2

3

 H
 H

 F

 L

 G

 I
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Step 2

 ♦ Screw the support legs 10  to the fi rebowl 7  using bolts M6 x 30  B  and 
washers Ø6 x 25  E .

 ♦ Secure the ventilation plates 2  to the fi rebowl 7  using screws M5 x 10  C , 
washers Ø6 x 12  G , spring rings Ø5  H  and nuts M5  I .

Step 3
 ♦ Secure the bracket closures 8  and the brackets 9  to the fi rebowl 7  using 

bolts M3x10  D  and nuts M3  J .

10

 B

2

7

 E

 G

 H

 I

 C

8
9

7

 D

 J
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Step 4

 ♦ Place the charcoal bowl 6  into the fi rebowl 7  and screw in place using 
bolt M6 x 60  A  and wing nut M6  K .

Step 5
 ♦ Attach the handle 5  to the cooking grill 4  and place it onto the brackets 9 . 

You can now remove the handle 5  from the cooking grill 4  again, so that 
it does not interfere when you are barbecuing.

 ♦ If you would like to transport the round barbecue, place the hood 3  onto 
the fi rebowl 7  and secure it with the bracket closures 8 .

6

7

 A

 K

5

4

9

3

7

8
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Using the device

 NOTE

 ► Before initial use, the round barbecue must be warmed up for at least 
30 minutes.

  WARNING

Warning about burns!

 ► Place the round barbecue on a secure, level and fi rm surface during use, 
otherwise it could tip over.

 ► CAUTION! Do not use spirit or petrol to ignite or reignite the grill! Use only 
ignition aids that comply with EN 1860-3. The defl agration could cause an 
uncontrollable development of heat.

 ■ Layer a portion of the charcoal into the charcoalbowl 6 .

 ■ Place one or two solid fi relighters on the existing layer of charcoal and ignite 
the solid fi relighters with a match or lighter.

 ■ Allow the fi relighters to burn for 2 to 4 minutes. Then slowly fi ll the charcoal-
bowl 6  with charcoal.

 ■ After about 20 minutes the charcoal will display a white coating of ash. 
The optimal burning temperature has now been reached.

 ■ Use a suitable metal tool to distribute the charcoal evenly in the charcoal-
bowl 6 .

 ■ Hook in the 4  cooking grill and start barbecuing.

 ■ If you are barbecuing using the hood 3 , ensure that the ventilation plates 2  
on the fi rebowl 7  and the hood 3  are open in order to provide a supply 
of oxygen.
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Cleaning and care

  WARNING

Risk of burning

 ► Allow the round barbecue to cool down completely before cleaning it or 
putting it into storage. NEVER use water to extinguish the glowing charcoal.

CAUTION

 ► Do not use abrasive or aggressive cleaning agents, they can damage the 
enamelled components.

For normal cleaning, use a cloth and water with normal detergent.

Clean the cooking grill with detergent and a household sponge.

Disposal

Dispose of fl ammable materials carefully and in an environmentally 
friendly manner. Only dispose of residual waste in containers made of 
metal and intended for this purpose or made of non-fl ammable materials.

Dispose of the round barbecue via an approved waste management centre or 
at your community waste facility. Observe the currently applicable regulations. 
Please contact your waste management centre should you be in any doubt.

Dispose of all packaging materials in an environmentally friendly manner.
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Appendix

Technical details

Dimensions (assembled): approx. 42 x 31 x 31 cm

Cooking grill approx. Ø 29 cm

Weight 2.3 kg approx.

Fuel Charcoal

Charcoalbowl capacity max. 400 g

Warranty
The warranty provided for this device is 3 years from the date of purchase. 
This device has been manufactured with care and inspected meticulously prior 
to delivery. Please retain your receipt as proof of purchase. In the event of a 
warranty claim, please contact Customer Service by telephone. This is the only 
way to guarantee free dispatch of your goods.

 NOTE

 ► The warranty only covers claims for material and manufacturing defects, 
not for transport damage, parts subject to wear and tear or damage to 
fragile components such as switches.

This device is intended solely for private use and not for commercial purposes. 
The warranty is deemed void if this product has been subjected to improper or 
inappropriate handling, abuse or modifi cations not carried out by one of our 
authorised service centres. Your statutory rights are not restricted in any way 
by this warranty. 

The warranty period is not prolonged by repairs made under the warranty. This 
also applies to replaced and repaired parts. Damage and defects present at the 
time of purchase must be reported immediately after unpacking, or no later than 
two days after the date of purchase. Repairs made after expiry of the warranty 
period are chargeable.
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Service

 Service Great Britain
Tel.: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

IAN 96151

Hotline availability: Monday to Friday 08:00 - 20:00 (CET)

Importer
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Úvod

Informácie k tomuto návodu na obsluhu
Srdečne vám gratulujeme!

Touto kúpou ste sa rozhodli pre vysokokvalitný výrobok. Pred montážou a prvým 
uvedením do prevádzky sa oboznámte s výrobkom. Preto si pozorne prečítajte 
nasledujúci návod na montáž a bezpečnostné pokyny. Výrobok používajte iba 
tak, ako je to popísané a iba v tých oblastiach použitia, ktoré sú tu uvedené. 
Tento návod na montáž starostlivo uschovajte. Pri odovzdávaní výrobku tretej 
osobe s ním odovzdajte aj všetky podklady.

Autorské právo
Táto dokumentácia je chránená autorským právom.

Akékoľvek rozmnožovanie alebo dotlač, aj čiastková, ako aj reprodukcia obrázkov, 
aj v zmenenej podobe, je povolená len s písomným súhlasom výrobcu.

Používanie v súlade s určením
Gril je určený výlučne na prípravu grilovaných jedál. Je vhodný výlučne na použí-
vanie vonku. Tento gril je určený len na súkromné používanie v domácnostiach 
a nie na komerčné účely. 
Za škody spôsobené nesprávnym alebo neodborným používaním, použitím násilia 
alebo neoprávnenými úpravami zariadenia, nepreberáme žiadnu záruku.
Nároky akéhokoľvek druhu za škody, spôsobené nesprávnym používaním, neodbor-
nými opravami, nepovolenými zmenami alebo použitím nepovolených náhradných 
dielov sú vylúčené.

Riziko nesie výlučne používateľ.
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Bezpečnosť

V tejto kapitole sú uvedené dôležité bezpečnostné upozornenia o zaobchádzaní 
so zariadením.

Toto zariadenie zodpovedá príslušným bezpečnostným ustanoveniam. 
Jeho neodborné používanie však môže viesť k poraneniu osôb a k vecným 
škodám.

Základné bezpečnostné upozornenia

  VAROVANIE

Varovanie pred popálením!

1.  Počas prevádzky postavte gril na bezpečný, rovný a pevný podklad, pretože 
inak by sa mohol prevrátiť.

2.  POZOR! Na zapaľovanie alebo opätovné zapaľovanie nepoužívajte lieh 
ani benzín! Používajte len zapaľovacie pomôcky zodpovedajúce norme 
EN 1860-3. Pri prudkom vznietení môže totiž dôjsť k nekontrolovateľnému 
vzniku tepla.

3.  POZOR! Gril je veľmi horúci a počas prevádzky sa s ním nesmie pohybovať, 
pretože inak by sa mohol prevrátiť.

4.  POZOR! Udržujte deti a domáce zvieratá v dostatočnej vzdialenosti od 
grilu!

5.  Pri grilovaní noste vhodné grilovacie rukavice a používajte grilovacie 
kliešte.

6.  Nikdy nenechajte horúci gril bez dozoru. 

7.  Pred čistením nechajte gril úplne vychladnúť.

8.  Nikdy nepoužívajte vodu na zahasenie dreveného uhlia.

  VAROVANIE

Varovanie pred zadusením!

 ► POZOR! Nebezpečenstvo otravy oxidom uhoľnatým. Gril nepoužívajte 
v uzatvorených priestoroch, ale iba vonku!
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Rozsah dodávky / Označenie dielov

 1 x rukoväť na kryt
2  3 x vetracia škára
3  1 x kryt
4  1 x grilovací rošt
5  1 x rukoväť na grilovací rošt
6  1 x nádoba na uhlie
7  1 x nádoba na oheň
8  3 x oblúkový uzáver
9  3 x uhol

10  3 x noha stojana

Návod na obsluhu

Montážny materiál

 A  B  C  D  E  F

M6 x 60

1 x

M6 x 30

3 x

M5 x 10

4 x

M3 x 10

6 x

Ø6 x 25

3 x

Ø6 x 16

1 x

 G  H  I  J  K  L

Ø6 x 12

3 x

Ø5

4 x

M5

3 x

M3

6 x

M6

1 x

M5

1 x

 UPOZORNENIE

 ► Prekontrolujte kompletnosť dodávky a prípadné viditeľné poškodenia.

 ► V prípade nekompletnej dodávky alebo poškodení, spôsobených zlým 
balením alebo prepravou, sa obráťte na zákaznícku linku servisu (pozri 
kapitolu Servis).
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Montáž

Príprava na montáž
Na zostavenie tohto grilu si ponechajte dostatok času. Zabezpečte si rovný 
pracovný podklad o ploche asi jeden až dva štvorcové metre. Jednotlivé diely 
vyberte z obalu a položte ich tak, aby ste ich mali v dosahu.

Potrebné náradie

Krížový skrutkovač

Vidlicové kľúče 5,5 mm a 8 mm

  VAROVANIE

 ► Hlavičky skrutiek by mali kvôli vašej bezpečnosti smerovať vždy von, aby 
ste sa vyhli poraneniam. 

Krok 1
 ♦ Rukoväť  naskrutkujte pomocou skrutky M5 x 10  C , podložiek Ø6 x 16 

 F , pružnej podložky Ø5  H  a krídlovej matice M5  L  na kryt 3 . 

 ♦ Upevnite vetraciu škáru 2  na kryt 3  pomocou skrutky M5 x 10  C , pod-
ložky Ø6 x 12  G , pružnej podložky Ø5  H  a matice M5  I .

 C

2

3

 H
 H

 F

 L

 G

 I
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Krok 2
 ♦ Naskrutkujte nohy stojana 10  pomocou skrutiek M6 x 30  B  a podložiek 

Ø6 x 25  E  na nádobu na oheň 7 .

 ♦ Upevnite vetracie škáry 2  na nádobu na oheň 7  pomocou skrutiek M5 x 
10  C , podložiek Ø6 x 12  G , pružných podložiek Ø5  H  a matíc M5  I .

Krok 3
 ♦ Upevnite oblúkové uzávery 8  a uhly 9  pomocou skrutiek M3x10  D  

a matíc M3  J  na nádobu na oheň 7 .

10

 B

2

7

 E

 G

 H

 I

 C

8
9

7

 D

 J
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Krok 4
 ♦ Nasaďte nádobu na uhlie 6  do nádoby na oheň 7  a pevne zoskrutkujte 

pomocou skrutky M6 x 60  A  a krídlovej matice M6  K .

Krok 5
 ♦ Vložte rukoväť 5  na grilovací rošt 4  a namontujte na uhol 9 . Teraz môžete 

rukoväť 5  znova uvoľniť z grilovacieho roštu 4 , aby pri grilovaní nezava-
dzala.

 ♦ Ak chcete gril premiestňovať, vložte kryt 3  na nádobu na oheň 7  a zaistite 
s oblúkovými uzávermi 8 .

6

7

 A

 K

5

4

9

3

7

8
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Uvedenie do prevádzky

 UPOZORNENIE

 ► Pred prvým používaním musíte nechať gril aspoň 30 minút zohrievať.

  VAROVANIE

Varovanie pred popálením!

 ► Počas prevádzky postavte gril na bezpečný, rovný a pevný podklad, pretože 
inak by sa mohol prevrátiť.

 ► POZOR! Na zapaľovanie alebo opätovné zapaľovanie nepoužívajte lieh 
ani benzín! Používajte len zapaľovacie pomôcky zodpovedajúce norme 
EN 1860-3. Pri prudkom vznietení môže totiž dôjsť k nekontrolovateľnému 
vzniku tepla.

 ■ Navrstvite časť dreveného uhlia do nádoby na uhlie 6 .

 ■ Zápalkou alebo zapaľovačom zapáľte jednu alebo dve kocky pevného 
podpaľovača (PePo) a položte ich na vrstvu dreveného uhlia.

 ■ Nechajte kúsky pevného podpaľovača horieť asi 2 až 4 minúty. Potom 
pomaly naplňte nádobu na uhlie 6  uhlím.

 ■ Asi po 20 minútach je na drevenom uhlí vidieť bielu vrstvu popola. To zna-
mená, že bol práve dosiahnutý optimálny stav pahreby.

 ■ Vhodným kovovým nástrojom rovnomerne rozdeľte drevené uhlie po celej 
nádobe na uhlie 6 .

 ■ Zaveste grilovací rošt 4  a začnite grilovať.

 ■ Ak grilujete s krytom 3 , dbajte o to, aby boli vetracie škáry 2  na nádobe 
na oheň 7  a na kryte 3  otvorené z dôvodu prívodu kyslíka.
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Čistenie a ošetrovanie

  VAROVANIE

Varovanie pred popálením!

 ► Pred čistením alebo uskladnením nechajte gril úplne vychladnúť. 
Nikdy nepoužívajte vodu na zahasenie dreveného uhlia.

POZOR

 ► Nepoužívajte žiadne agresívne ani drhnúce čistiace prostriedky, lebo 
môžu poškodiť smaltovaný povrch dielov.

Na normálne čistenie používajte handru a vodu s bežným umývacím prostriedkom. 

Grilovací rošt vyčistite čistiacim prostriedkom a čistiacou špongiou.

Zneškodnenie

Palivo zlikvidujte opatrne a ekologicky. Zvyšný odpad likvidujte zásadne 
len v na to určených nádobách z kovu alebo nehorľavých materiálov.

Gril zlikvidujte v príslušnej fi rme na likvidáciu odpadu alebo v komunálnom zaria-
dení na likvidáciu odpadu. Dodržte pritom aktuálne platné predpisy. V prípade 
pochybností kontaktujte inštitúciu na zneškodnenie odpadov.

Všetok obalový materiál zlikvidujte ekologickým spôsobom.
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Dodatok

Technické údaje

Rozmery (zmontovaný) cca 42 x 31 x 31 cm

Grilovací rošt cca Ø 29 cm

Hmotnosť cca 2,3 kg

Palivo Drevené uhlie

Kapacita nádoby na uhlie max. 400 g

Záruka
Na tento prístroj máte záruku 3 roky od dátumu zakúpenia. Prístroj bol starostlivo 
vyrobený a pred expedíciou dôkladne preskúšaný. Pokladničný blok si uschovajte 
ako dôkaz o zakúpení. V prípade uplatnenia záruky telefonicky kontaktujte 
servis. Len tak sa dá zabezpečiť bezplatné zaslanie vášho tovaru.

 UPOZORNENIE

 ► Záruka platí len na chyby materiálu a výroby, nie na opotrebenie, poško-
denia spôsobené prepravou, ani na poškodenia krehkých častí, ako sú 
spínače.

Výrobok je určený len na súkromné použitie a nie na komerčné použitie. Záruka 
stráca platnosť pri nesprávnom zaobchádzaní a pri neodbornom zaobchádzaní, 
pri použití násilia a pri zásahoch, ktoré neboli vykonané naším autorizovaným 
servisom. Vaše práva, vyplývajúce zo zákona, nie sú touto zárukou obmedzené. 

Záručná doba sa nepredlžuje záručnou opravou. To platí tiež pre náhradné 
a opravené diely. Prípadné chyby a nedostatky, zistené už pri zakúpení, musíte 
nahlásiť ihneď po vybalení, najneskoršie však do dvoch dní od dátumu zakúpenia. 
Opravy, vykonané po uplynutí záručnej doby, sa musia zaplatiť.
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Servis
 Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 96151

Dostupnosť hotline: pondelok až piatok od 8:00 hod. – 20:00 hod. (SEČ)

Dovozca
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY
www.kompernass.com
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Einführung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung
Herzlichen Glückwunsch!

Mit Ihrem Kauf haben Sie sich für ein hochwertiges Produkt entschieden. Machen 
Sie sich vor der Montage und der ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut. 
Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfolgende Montageanleitung und die Sicherheits-
hinweise. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und für die angegebenen 
Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Montageanleitung gut auf. Händigen Sie 
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte ebenfalls mit aus.

Urheberrecht
Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschützt.

Jede Vervielfältigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die 
Wiedergabe der Abbildungen, auch im veränderten Zustand ist nur mit schriftlicher 
Zustimmung des Herstellers gestattet.

Bestimmungsgemäße Verwendung
Der Grill ist ausschließlich für die Zubereitung von grillbaren Speisen bestimmt. 
Er ist ausschließlich zur Verwendung im Freien geeignet. Dieser Grill ist nur für 
den privaten Gebrauch und nicht für gewerbliche Zwecke bestimmt. 
Für Schäden, die von missbräuchlicher oder unsachgemäßer Behandlung, von 
Gewaltanwendung oder unautorisierter Modifi kation herrühren, wird keine 
Haftung übernommen.

Ansprüche jeglicher Art wegen Schäden aus nicht bestimmungsgemäßer Verwen-
dung, unsachgemäßen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Veränderungen 
oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen.

Das Risiko trägt allein der Benutzer.
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Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im Umgang mit dem Gerät.

Dieses Gerät entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbestimmungen. 
Ein unsachgemäßer Gebrauch kann zu Personen- und Sachschäden führen.

Grundlegende Sicherheitshinweise

  WARNUNG

Warnung vor Verbrennungen!

1.  Stellen Sie den Grill während des Betriebs auf einen sicheren, ebenen und 
festen Untergrund, da er sonst umkippen kann.

2.  VORSICHT! Zum Anzünden oder Wiederanzünden keinen Spiritus oder Benzin 
verwenden! Nur Anzündhilfen entsprechend EN 1860-3 verwenden. Es kann 
sonst durch Verpuff ungen zu unkontrollierbaren Hitzeentwicklungen kommen.

3.  ACHTUNG! Der Grill wird sehr heiß und darf während des Betriebes nicht 
bewegt werden, da er sonst umkippen kann.

4.  ACHTUNG! Kinder und Haustiere fernhalten!

5.  Tragen Sie beim Grillen entsprechende Grillhandschuhe und benutzen Sie 
eine Grillzange.

6.  Lassen Sie den heißen Grill niemals unbeaufsichtigt. 

7.  Lassen Sie den Grill vor der Reinigung vollständig abkühlen.

8.  Verwenden Sie niemals Wasser zum Löschen der Holzkohle.

  WARNUNG

Warnung vor Erstickung!

 ► ACHTUNG! Gefahr einer Kohlenmonoxidvergiftung. Grillgerät nicht in 
geschlossenen Räumen, sondern nur im Freien betreiben!
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Lieferumfang / Teilebezeichnung

 1 x Handgriff  für Haube
2  3 x Lüftungsscheibe
3  1 x Haube
4  1 x Grillrost
5  1 x Handgriff  für Grillrost
6  1 x Kohleschüssel
7  1 x Feuerschüssel
8  3 x Bügelverschluss
9  3 x Winkel

10  3 x Standbein

Diese Bedienungsanleitung

Montagematerial

 A  B  C  D  E  F

M6x60

1x

M6x30

3x

M5x10

4x

M3x10

6x

Ø6 x 25

3x

Ø6 x 16

1x

 G  H  I  J  K  L

Ø6 x 12

3x

Ø5

4x

M5

3x

M3

6x

M6

1x

M5

1x

 HINWEIS

 ► Prüfen Sie die Lieferung auf Vollständigkeit und auf sichtbare Schäden.

 ► Bei einer unvollständigen Lieferung oder Schäden infolge mangelhafter 
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline 
(siehe Kapitel Service).
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Montage

Montage vorbereiten
Nehmen Sie sich ausreichend Zeit für den Zusammenbau des Grills. Schaff en Sie 
sich eine ebene Arbeitsfl äche von etwa ein bis zwei Quadratmetern. Entnehmen Sie 
die Einzelteile der Verpackung und legen Sie die Teile in Griff nähe bereit.

Benötigtes Werkzeug

Kreuzschlitzschraubendreher

Maulschlüssel SW 5,5 mm, SW 8 mm

  WARNUNG

 ► Die Schraubenköpfe sollten zu Ihrer Sicherheit immer nach außen zeigen, 
um Verletzungen zu vermeiden. 

Schritt 1
 ♦ Schrauben Sie den Handgriff   mittels Schraube M5 x 10  C , Unterleg-

scheiben Ø6 x 16  F , Federring Ø5  H  und Flügelmutter M5  L  an die 
Haube 3 . 

 ♦ Befestigen Sie die Lüftungsscheibe 2  an der Haube 3  mittels Schraube 
M5 x 10  C , Unterlegscheibe Ø6 x 12  G , Federring Ø5  H  und Mutter 
M5  I .

 C

2

3

 H
 H

 F

 L

 G

 I
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Schritt 2
 ♦ Schrauben Sie die Standbeine 10  mittels Schrauben M6 x 30  B  und 

Unterlegscheiben Ø6 x 25  E  an die Feuerschüssel 7 .

 ♦ Befestigen Sie die Lüftungsscheiben 2  an der Feuerschüssel 7  mittels 
Schrauben M5 x 10  C , Unterlegscheiben Ø6 x 12  G , Federringe Ø5  H  
und Muttern M5  I .

Schritt 3
 ♦ Befestigen Sie die Bügelverschlüsse 8  und die Winkel 9  mittels 

Schrauben M3x10  D  und Muttern M3  J  an der Feuerschüssel 7 .

10

 B

2

7

 E

 G

 H

 I

 C

8
9

7

 D

 J
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Schritt 4
 ♦ Setzen Sie die Kohleschüssel 6  in die Feuerschüssel 7  ein und schrauben Sie 

sie mittels Schraube M6 x 60  A  und Flügelmutter M6  K  fest.

Schritt 5
 ♦ Haken Sie den Handgriff  5  am Grillrost 4  ein und setzen Sie es auf die 

Winkel 9 . Sie können nun den Handgriff  5  wieder vom Grillrost 4  lösen, 
damit dieser beim Grillen nicht stört.

 ♦ Wenn Sie den Grill transportieren möchten, setzen Sie die Haube 3  auf 
die Feuerschüssel 7  und sichern Sie sie mit den Bügelverschlüssen 8 .

6

7

 A

 K

5

4

9

3

7

8
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Inbetriebnahme

 HINWEIS

 ► Vor dem ersten Gebrauch muss der Grill mindestens 30 Minuten 
aufgeheizt werden.

  WARNUNG

Warnung vor Verbrennungen!

 ► Stellen Sie den Grill während des Betriebs auf einen sicheren, ebenen und 
festen Untergrund, da er sonst umkippen kann.

 ► VORSICHT! Zum Anzünden oder Wiederanzünden keinen Spiritus oder Benzin 
verwenden! Nur Anzündhilfen entsprechend EN 1860-3 verwenden. Es kann 
sonst durch Verpuff ungen zu unkontrollierbaren Hitzeentwicklungen kommen.

 ■ Schichten Sie einen Teil der Holzkohle in der Kohleschüssel 6  auf.

 ■ Legen Sie ein bis zwei Feststoff anzünder auf die vorhandene Schicht Holzkohle 
und zünden Sie die Feststoff anzünder mit einem Streichholz bzw. Feuerzeug an.

 ■ Lassen Sie die Feststoff anzünder 2 bis 4 Minuten brennen. Füllen Sie danach 
die Kohleschüssel 6  langsam mit Holzkohle auf.

 ■ Nach ca. 20 Minuten zeigt sich auf der Holzkohle eine weiße Ascheschicht. 
Der optimale Glutzustand ist nun erreicht.

 ■ Verteilen Sie die Holzkohle mit einem geeigneten Metallwerkzeug gleichmä-
ßig in der Kohleschüssel 6 .

 ■ Hängen Sie den Grillrost 4  ein und beginnen Sie mit dem Grillen.

 ■ Wenn Sie mit der Haube 3  grillen, achten Sie darauf, dass die Lüftungs-
scheiben 2  an der Feuerschüssel 7  und an der Haube 3  zwecks Sauer-
stoff zufuhr geöff net sind.
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Reinigung und Pfl ege

  WARNUNG

Warnung vor Verbrennungen!

 ► Lassen Sie den Grill vor dem Reinigen oder Aufbewahren vollständig ab-
kühlen. Verwenden Sie niemals Wasser zum Löschen der Holzkohle.

ACHTUNG

 ► Verwenden Sie keine Scheuer- oder aggressive Reinigungsmittel, diese 
können die emaillierten Teile beschädigen.

Für die normale Reinigung verwenden Sie ein Spültuch und Wasser mit einem 
handelsüblichen Spülmittel. 

Reinigen Sie den Grillrost mit Spülmittel und einem Haushaltsschwamm.

Entsorgung

Entsorgen Sie den Brennstoff  vorsichtig und umweltgerecht. Entsorgen Sie 
den Restabfall grundsätzlich nur in dafür vorgesehene Gefäße aus Metall 
bzw. nicht brennbaren Materialien.

Entsorgen Sie den Grill über einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder über 
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die geltenden Vorschriften. 
Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

Führen Sie alle Verpackungsmaterialien einer umweltgerechten Entsorgung zu.
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Anhang

Technische Daten

Maße (montiert) ca. 42 x 31 x 31 cm

Grillrost ca. Ø 29 cm

Gewicht ca. 2,3 kg

Brennstoff Holzkohle

Fassungsvermögen Kohleschüssel max. 400 g

Garantie
Sie erhalten auf dieses Gerät 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Das Gerät wurde 
sorgfältig produziert und vor Anlieferung gewissenhaft geprüft. Bitte bewahren 
Sie den Kassenbon als Nachweis für den Kauf auf. Bitte setzen Sie sich im 
Garantiefall mit Ihrer Servicestelle telefonisch in Verbindung. Nur so kann eine 
kostenlose Einsendung Ihrer Ware gewährleistet werden.

 HINWEIS

 ► Die Garantieleistung gilt nur für Material- oder Fabrikationsfehler, nicht 
aber für Transportschäden, Verschleißteile oder für Beschädigungen an 
zerbrechlichen Teilen, z.B. Schalter.

Das Produkt ist lediglich für den privaten und nicht für den gewerblichen 
Gebrauch bestimmt. Bei missbräuchlicher und unsachgemäßer Behandlung, 
Gewaltanwendung und bei Eingriff en, die nicht von unserer autorisierten Service-
Niederlassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie. Ihre gesetzlichen 
Rechte werden durch diese Garantie nicht eingeschränkt. 

Die Garantiezeit wird durch die Gewährleistung nicht verlängert. Dies gilt auch 
für ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schäden 
und Mängel müssen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden, spätestens 
aber zwei Tage nach Kaufdatum. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende 
Reparaturen sind kostenpfl ichtig.
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Service
 Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
E-Mail: kompernass@lidl.de

IAN 96151

 Service Österreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

IAN 96151

 Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 96151

Erreichbarkeit Hotline: Montag bis Freitag von 8:00 Uhr – 20:00 Uhr (MEZ)

Importeur
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY
www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY
www.kompernass.com
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